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M hatalmas Románia. 
g Krizba községi magyar alatt- 
levele fekszik előttünk. A levéliró 

elő levelet és bizonyitványt kér 
iránt, hogy ő már eleget tett a ka- 
nállitási kötelezettségnek a maga 
kes hatósága előtt. 

fiu Romániából irja levelét. De 
on miért kéri bizonyitványait ? Ta- 
atona szökevény s a román ha- 
akaja nekünk a jó szomszédság 
n szolgáltatni ? Talán a mi kormá- 
uk megkereste Románia kormányát, 

zedje össze a mi szökevényein- 
6 kölcsönösség fejében, további el- 
éget küldje haza? 

Nem. Ilyen kölcsönösségi viszony 
tink és Románia között nem léte- 
Hanem létezik egyéb. Megmondjuk 
mel. 
Határszélen lakó fiaink, kivált a 
nok, minden évben tömegesen szök- 
ki Romániába a sorozás elől. Meg- 
tént már a hétfalusi (Brassómegye) 
i román-sorozó vidékében (a 
mó járások itt nemzetiségek szerint 
nt mak felosztva !) hogy négyszáznegy- 
mégy összeirt védköteles közül hu- 
tét egyén állott sorozás alá, a többi 
rényelenül távollevők rubrikájába 
etett föl. E huszonhétből aztán al- 
nak találtatott kettő. Mert nem- 
7 a kiszökés divat, hanem az is di. 
hogy az éptestüek szökjenek ki s 
nyomorékok álljanak elé. 

kiszököttek sorsa pedig az, hogy 
n hatóságok a hol őket talál- 
sorozzák be a román hadse- 
midőn kiszolgáltak, visszabo- 

k hazájukba, hol már alajstro- 
ü ekban ki vannak törülve. 

fizetjük mi a véradót Romá- 
számára. 

abban, hogy utlevél nélkül kó- 
i derek Romániában besoroz- 
uk - miután ide vonatkozó szer- 
i állapot nincs - nem nagyon 
kozank meg; de hogy olyan 

ánt is előállitani, fogságba hur- 
ui és besorozni merészeljenek, a ki 
s útlevéllel van ellátva, ez anem- 

Wzi jogtiszteletnek olyan inperti- 
megsértése, mely még Romániá- 

is ritkitja párját, s melynek meg- 
lisát monárchiánk méltóságának és 
Nmi állásának megóvása teszi feltét- 
I szükségessé. 
Az a krizbai magyar fiu, kinek 
lét alább egész terjedelmében kö- 

, alapos értesülésünk szerint, itt- 
a izben állott sorozás előtt; 
I munkakereső emben, rendes müe 
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uiern vallás philosophiája. 
(Bulwer után.) 

- A középkorban a tudományok a 
ulogia fegyelme alatt állottak. Midőn rá- 

ve a szabadság órája ütött, Descar- 
1 erton, Leibnitz még mindig ragasz- 
ka „láthatatlan, megfoghatatlan, ter- 

etfeletti fővaló elvéhez. 
De már a XVIII-ik században mindent 
ek, a mi nem inductio és számitás ut- 

uármaztatható. 
i Napoleon szemrehányást tett 
ule tenak, hogy „Mécanigue Celeste' czi- 

kájában ,Is t en" nevét egyszer se 
1 ó igy felelt : Sire, nem volt szüksé- 
1e hypothesisre. 

- Nézzünk szélylyel a világon; te- 
k meg a benne uralgó rendet, sza- 

! ságot, irányt, kell, hogy származásá- 

alami oka legyen; az hogy teremtve 
ni teremtőre mutat, ebben eleitől fogva 
Inyosak vagyunk. De ki ez a valami? 
l kiáltjuk... Lassan. Semmi megfog- 
uu, semmi megzavaró nevet. Arról, ki 

" teremtóje volt, egyedül e jelények 

„hatalom és változatlan sza- 
iség, mely az egyes emberre nem 

a gördül, tovazug, elrobog, nem 
1 ha a megtört, a tömegtől különvált 
a porba sujtatik s a szüntelen forgó 
itől szétmorzsoltatik is. 

özé teza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét illeta 
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komisszió elé idéztetett. A fiu nem je- 
lent meg, hanem panaszt adott be az 
oszt. magyar konzulátushoz. A konzu- 
látus, rendes szokása szerint nem ér- 
vényesitette hatalmát. A fiut elfogták 
kaszárnyába horczolták, honnan a ka- 
pitány, értesülvén hogy útlevele van, 
mint magyar alattvalónak - elbocsá- 
totta ugyan a tavasszal; de most ujab- 
ban zaklatni kezdték, ujabban behivták 
s miután a mi követségünk nem tud 
jogtiszteletet szerezni, isten a megmond- 
hatója, hogy mi fog vele történni. 

Valjon honnan meriti Románia 
kormánya azt a jogot, hogy idegen ál- 
lam alattvalóiból ujjonczozzon magának 
hadsereget? És valjon mi ad neki bá- 
torságot arra, hogy egy útlevéllel ellá- 
tott osztrák-magyar alattvalót megidéz- 
zen mint katonakötelezettet, s meg nem 
jelenés esetében azt bezárassa 1 

Görnyedezünk a nagyhatalmi ál- 
lás terhei alatt s ime Romániával szem- 
ben nincsen védelme alattvalóink sza- 
badságának. Régi panasz, hogy keres- 
kedőink, iparosaink, munkakereső szé- 
kelyeink nincsenek megvédelmezve a 
legbrutálisabb zaklatásoktól. Most már 
odáig jutottunk, hogy még attól sem 
vagyunk megvédve, hogy fiaink ott be 
ne soroztassanak. 

Igy, igen silány és igen költséges 
játék a monarchia nagy hatalmi állása. 

Politikai hirek. 
Román lap a mi királyunkról. A buka- 

resti ,Unizea" czimü irredentista lap a ki- 
rály erdélyi útjáról és a román papság 
üdvözlö beszédére adott válaszáról a követ- 
kezőket irja : 

„És mondja még valaki, 

rosszul tesszük, hogy haragszunk Ferencz 
Józsefre, és megköveteljük tőle, hogy igaz- 
ságos legyen a románokkal szembem. EÉgy 
nemzet, a mely ugy tömjénez neki a vele 
szemben éreztetett lenézés daczára, nem is 
érdemes egyébre. 

Ferencz József nagy pompával beve- 
nult Kolozsvárra. Mindkét román egyház 
képviselve volt metropolitája által. 
mit beszéltek és mily választ kaptak, az 
már ismeretes dolog. A románok, mint ro- 
mánok nem voltak képviselve. A számtalan 
köldöttség között ott volt a magyarositó tár- 
sulat is, az annak adott válasz érdekes és 

magatar jellemző lesz a románok ezentuli 
tására nézve. 

Ferencz József felhasználta az alkal 
mat, hogy üdvözölhesse Szász Domokos kál- 
vinista püspököt „romániai müködéseért." 
Ez eklatáns szatiszfakczió a püspöknek és 
világos válasz Romániának czimezve; nem 
tudjuk, hogy a közvélemény meg fogja-e 
érteni azt az érzelmet, a mely ezt diktálta, 

A jónak Trobszal 
mel látott szenvedés, a bün, a bölcs elmé- 
jét mindég lekőtötték ... Kigondolták az 
letent, s gondolták azt jóságosnak. 

Miből származott hát a gonosz; mért 
engedé az Isten létrejöttét ? igen, mért en- 
gedi folyton uralmát ? 

Hogy evvel tisztába jöjön az emberi 

ész még egy szellemet állitott föl, mely a 

természettől gonosz, ugy, hogy e szellem és 

a jónak istene, egymással örök harczban 
vannak. 

Zavaros felfogás, mely még nagyobb 

szeget üt fejünkbe ! Esztelenség, mely azon 
balga csalódásból ered, miszerint kézzel fog- 
ható, testi, emberszerü lényt alkotnak a 
gonosznak ismeretlen hatalmából, s látha- 

tatlant a láthatónak alakja s jelvényeihöz 
mérve képezik. 

- A középkor theologiája megállapi- 
totta, hogy minden roszra az ördög viszi az 
embert, a mai kor materialismusa kisütötte, 
hogy a parányok mozgása. 

De az a theologia fentartotta még is 
a felelősséget, mert azt kivánta az ember- 

től, hogy álljon ellent az ördögnek; a mi 
materiálismusunk nem oly kegyetlen: előtte 
nincs bün, de nincs erény se: mert tegyen 
az ember akár mit, mindenben csak az 

örök szükség rendeletét teljesiti, vagy mint 
a vallás uralma alatt lévők mondják - a 
természet szent szavát követi. 

Ha jót cselekszünk valakivel, az épen 
ugy nem érdemünk, mint nem érdeme a 
forrásnak, midőn az eltikkadt utas belőle 

szomját oltja: mi, természetünknél fogva, 

ö 

elem meg van sértve, 

hogy a ro- 
mán nem elégszik meg kevéssel ! Hogy nem 
szelid és nem bir kutyahüséggel! Ígazán 

Hogy 

vegyülése, a szem- 

s. szám Kolozsvár, 
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POL TIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 
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azonban a kéts i tség miud bkor ismere 
tő jele volt a Habsburgház politikájának. 

Azon a napon, a midőn házának leg- 
első képviselője ily módon hangsulyozza ál- 
láspontját, mint a magyarositásnak promo- 
tora, unnak mésik képviselője Sinajáb n 
időzik és kifejezi lelkesedését a román va 
dászok láttára. És még lesznek emberek, a 
kik komolyan veszik eme komédiákat. E 
komédia háttarében egy reális helyzet mar 
czangolja szivünket: a kárpátontuli román 

lenézve, és számba 
nem vétetik azok által, a kik ennek feje 
fölött kezet szoritanak egymással. " 

E czikkben meglepő byzantinismussal 

ölelkezik a neveletlenség a hazugsággal. Ők 

nharagusznak" Ferencz Józsefre. Bezzeg ! 
Jaj már neked Agethás ! És kírályunk üd- 

vözölte a kálv. püspököt „romániai mükö- 

déséért. Oh, sancta simplicitas! Talán még 
bruderschaftot is ivott vele? Minő foga- 

lomzavar lehet ott a dynaszták állásáral és 
a diplomatiai modorról, a hol ilyen hazug- 
ságokat kigondolni - és minő olvasó kö- 
zönség, a hol ilyen otrombaságokat megir- 
ni lehet! 

a Eüi . 

Közös miniszteri értekezlet. Hétfőn dél- 
után négy órakor, Budapesten, gr. Kál- 

noky Gusztáv külügyminiszter elnöklete 

alatt több órán át tartó közös miniszteri 

értekezlet volt, melyen részbk vettek: gróf 

Bylandt.Rheidt és Kállay közös miniszte- 
rek, gróf Taaffe osztrák miniszterelnök, lo 

vag Dunajewszky osztrák pénzügyeinisz- 
ter, Tisza Kálmán magyar miniszterelnök, 
továbbá br. Sterneck altengernagy, Szögyény- 
Marich, Lambert, Mérey osztályfőnökök és 

a közös hadügyminiszterium több szakelő- 

adója. A jelenlegi közös miniszteri értekez- 

leten kizárólag a jövő évi közös költ- 

ségvetési előirányzat vég.- 

leges megállapitását tárgyal- 
ják. A tanácskozásokat ő felsége elnöklete 
alatt folytatják. 

Külföld rovata. 
a Bolgár ár dolgok, 

Pétervárról távirják szept. 26-ról Az 

oroszoknál az a föltevés, hogy Ausztria- 
Magyarorszság és Németország a bolgár 
ügyben Oroszország javára döntenek, napról. 
napra szilárdabb talajt nyer. Ezt a meg- 
nyugvást némileg zavarja annak megfonto- 
lása, hogy Németország és Ausztria-Magyar- 
ország irányt adó fellépésölkel Oroszország- 
ra árnyékot vetnek. Örömmel üdvözli ezért 
a közvélemény a porta sajátságos magatar- 

tását, mely állitólag arra törekszik, hogy a 
Pétervárral való szövetkezéssel az osztrák- 
magyar és német nyomás alól magát eman- 
czipálja. Ennélfogva a sajtó nagy része sür- 

geti, hogy Oroszország a portával sürgősen 
közölje bulgária programmját, a mely tartal- 
mazza azt, hogy mit enged meg Buikériá 

kénytelenek voltunk megtenni ezt a jót, 

miként a forrás is kénytelen volt ott fa- 
kadni, hol az utas rá talált. 

Ha viszont ártunk valakinek, ez ugyan- 
az okból, nem hibánk, mint nem hibája a 

cserépnek, ha a háztetejéről leesik s az 
alatta haladót agyon üti. : 

- Igen! Kényszerüség! Ennek az erő- 
nek - azt mondja a görög - hogy még 

az istenek is hódolnak. 

Mért tehát mindenütt az isten? Lök- 
jük félre őket. Kényszerüség uralog min- 
denütt, a hova látunk. 

Hatalom, szabályszerüség: 
lajdon egésziti ki annak lényegét. 

Hanem hát hagyjuk ez ős, látbatat- 
lan, végremehetetlen hatalmat, s jőjünk 
ahoz, mely szemünkben dolgainak hatalmas 
intézője. Ezt jobban is megitélhetjük, erről 
többet tapasztalhatunk, müvei és jelvényei 
körültünk terjednek, neve: természet. 

Bulwer szerint a bölcsek eleitől fogva 
abba hibáztak, hogy nyomozásaikat a kény. 

szerüség müveleteire irányzák, melyek ma 
gukban vakitók és homályosak. Ha vizs- 
gálódásaikban a természetre szoritkoztak 
volna, mennyi tudásnak lennének ekkorig 
birtokában! ... 

A természet tanulmányozására soha- 

sem fordithatunk elég kitartást és után- 

jarást. Kutatásunk tárgya előttünk áll; el- 
ménk kézzelfogható lépcsőn hág okról oko- 
zatra. A külső világ egyetem nagy szelleme 
a természet, s a kényszerüség ir e szellem- 

nek törvényeket, melyekhez magát tartsa, s 

részesit bennünket azon tehetségekben, me- 

e két tu- 

Nénmetország minden részeiből, 

bra s i t feltétle ü mit követel. Azt hiszik, 

hogy Oroszországnak csak is ez biztosit- 
hatja a vezérszerepet. 

k 

A vasember. 

Allg. Zeit. irja : Bismarck herczeghez 
25 éves miniszteri jubileunma alkalmából 

ugyszintén 
a külföldről, különösen Ausztria-Mnugyaror- 
szég, Olaszország és Aungliából számos jó- 
akaró üdvözlet érkezett. Csupán csak a 
táviratok száma is sok százra rug, ezek 
közt vannak a császárné, a trónörökös pár 
és a különböző német fejedelmek és minisz- 
tereik üdvözlete. Különösen meleg hangon 
üdvözölték a kanczellárt az olasz király és 
Crispi miniszterelnök 

k 

A német franczia eset. 

A hirlapok azon nézetüknek adnak 
kif-jezést, hogy a határon történt esemény 
lényegileg kevésbbé komoly, mint azon 
helyzet, melynek szimptomáját képezi. Két- 
ségtelen, hogy Németország elégtételt fog 
adni, mi által csak az igazság követelmé- 
nyének tesz eleget. Hogy azonban a kor- 
mány feladata megkönnyitessék, ugyanazon 
nyugodtságot kell megőrizni, mint a Schna- 
bele-ügy alkalmával. 

Mint biztosan állitják, Münster grótf 
német nagykövet Flőurens külügyminiszter- 
rel tegnap folytatott. beszélgetése alkalmá- 
val személyes sajnálatának adott kifejezést 
a legutóbbi inczidens felett és hozzátette, 
hogy a német kormány bizonyára azonnal 
fog elégtételt szolgáltatni, ha a vizsgálat 
kideritené, hogy ügynökei követték el a 
hibát. 

k 

Lázadás a spanyolok ellen. 

Ponapé n (Karolina szigetek) a benn- 
szülöttek Eilázadtak a spanyolok ellen. A 
sziget helyőrsége 50 emberből állott. A 
bennszülöttek meggyilkolták a kormányzót, 
ki naszádkapitányi rangot viselt, egy másik 
személyt pedig megsebesitettek. A helyőrség 
többi részének sorsa felett bizonytalanság- 
ban vannak. Csupán csak két katona men- 
tette meg életét uszás által és egy angol 
hajó által vétettek fel. Gyanitják, hogy a 
bennszülöttek a szigeten lakó idegen tele- 
pesek által lázittattak fel. 

A ház elnöke. 
Most midőn az uj országgyülés ala- 

kulása küszöbön van, nem lesz érdektelen 
ama kombinácziókkal foglalkozni, melyek a 

ház elnöki állása kérdésében felmerültek. 
E tárgyban az „E-s" következő- 

ket irja: 
A képviselőház elnökévé ujra Péchy 

Tamást fogják megválasztani, a ki elnöki 
tisztét eddig is a pártok közmegelégedésére 
tudta gyakorolni. 

ment nem ismer oly botrányokat, mint a 
minők ugy Zágrábban, mint Párisban vagy 
Londonban szoktak előfordulni, az jelenté- 

keny részben annak köszönhető, hogy a 
képviselőház elnőki székében pártatlan, ta- 
pintatos férfi ül. 

lyek által vizsgélódunk. E telletvégek : a 
tudvágy és emlékezet; egyesüléséből szár- 
mazik az ész, melynek tökélyesülése aztán 
a bölcseség. 

Az ember e tulajdonok segélyével vizs- 
gálja a kimerithetetlen természetet. Vizs- 
gálja a földet, levegőt, a tengert, az eget; 

látja mikép mindenek büvős összhangzásban 

vannak; hogy a hold a vizek hullámait 
kormányozza, hogy a lég fentartja a föl- 

det, éltető eleme a létnek, lelke a minden- 
ségnek ... hogy a csillagok ismeretével 
mérjük a földet, hogy az időt epochára 

osztjuk, a csillagok halvány fényénél szál- 
lunk le az enyészet örvényébe, s ünnepé- 

lyes pályájukból olvassuk ki a jövő törté- 
netét. És minthogy már nem tudjuk, mi a 
kényszerüség : ismerjük meg legalább intéz- 
kedéseit. 

Ámde, mily erkölcsi törvények foly. 
nak e vallásból ? Mert vallás az, a mit im 

fölfejtettem. Én két istenségben hiszek: a 
természet- és kényszerüségben; emezt imád. 
va, az előbbit pedig vizsgálva tisztelem. 

S mily erkölcsi törvények vonhatók 

tehát ezekből? A következők : 
Minden dolog átalános zsinormérték- 

nek van alávetve; a nap sokaknak süt örö- 

mére, s csak keveseknek okoz bánatot. Az 

éj álmot hoz az embereknek: ámde ép ugy 
elfedi a gyilkosságot, mint elfedi a nyu- 
galmat. 

Az erdők diszitik a földet, de árnyé- 
kaiban talál pihenést a mérges kigyó, s a 
dühös vadállat is. Ezer csónakot hord az 
Oczeán - s elnyeli a kicsiny jármüt 

Hogy a magyar parla- 
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Péchy Tamásnak a kormánypárt e ki. 
váló tagjának elnöki müködésével az ellen- 
ék mindenkor meg volt elégedve. Panasz 
ellene csakis saját pártja, a kormánypárt 
soraiból hallatszott. Nevezetesen a Kom- 
lóssy-Trefort-féle botrány alkalmával volt 
ellene, a kormánypárton némi zugolódás s 
elégedetlenség hallható. 

Ennek az elégületlenségnek kifolyását 
képezik az uj házszabályok is, a melyek 
most már nem az elnök tapintatára, a pil- 
lanatnyi helyzethez alkalmazkodni tudó 
méltányosságára s igazságérzetére, hanem 
holt §§-okra bizzák a parlamenti tanácsko- 
zás méltóságának fenntartását. Ezt a ház- 
szabálymódositást is sokan annak jeléül 
nézték, hogy az uj országgyülés képviselő- 
házának elnöki székében nem az eddigi ki- 
próbált elnök fog ülni. Ez azonban nem 
fog bekövetkezni. Kormánypárti képviselők 
körében Péchy TAmáson kivül más elnök 
kandidátusról nem is hallani. És talán ha 
akarnának, se tudnának Péchy Tamásnak 
ellenjelőltet találni. A legujabh exminiszte- 
rek között nincs rá alkalmas egyéniség. 

Erdély a ház elnökségében báró Ke- 
mény Jánossal mint alelnőkkel, ugyis kép- 
viselve lesz s igy báró Kemény Gábornak, 
a volt közlekedési miniszternek elnökjelölt- 
sége nem is jöhet szóba. 

Szapáry Gyula grófot, a volt pénzügy- 
minisztert ideges temperamentuma diszkva- 
lifikálja az elnökségre. Igy hát megmarad 
elnöknek továbbra is Péchy Tamás. 

A ház elnöki tisztének betöltésénél 

sokkal nagyobb fejtörést okoz a kormány- 
párt intéző köreinek az egyik alelnökség, 
Szontagh Pál az egyik volt alelnök vissza- 
vonult, nem választatott meg ujra s nem is 

fog a pótválasztásoknál sem fellépni. Az 
ő helye betöltendő. Mint értesülünk, a két 

ellenzék kérni fozja, hogy a két alelnöki 
tiszt közül az egyik az ellenzéknek enged- 

tessék át. A magyar képviselőházban ugyis 
az ellenzék nincs számarányának megfele- 
lőleg képviselve a ház tiszti karában. 

a tüggetlenségi" és negyvennyolótás 
párt már a mult országgyülés alakitásakor 

is kérte, hogy az egyik alelnöki hely pártja 
emberével töltessék be. A függetlenségi és 

negyvennyolczas párt most megerősödve, 
megszaporodva lép be az uj képviselőházba. 
Kétségtelen, hogy multkori kérelmét, a 
melyet akkor a mérsékelt ellenzék is tá- 
mogatott, most meg fogja ujitani. Három 

év előtt az ellenzék e jogos kérelmét a 
kormánypárt azzal a megokolással utasitotta 
vissza, hogy a volt alelnökök személyére a 
párt kénytelen tekintettel lenni s már csak 
azért sem teljesitheti az ellenzék kivánsá- 
gát. Most ez az argumentum - mivel az 

egyik volt alelaök nem választatott meg s 
nem is fog megválasztatui - elesett s ha 

Ekkép a természet csak az általános 
jóllétre hat, nem egyszersmind az egyete- 
mesre is: mig a kényszerüség tiszteletpa- 
rancsolólag futja változatlan pályáját. 

Szabó Géza. 

lulia. 
Az „Ellenzék" számára Angolból forditotta : 

Amica. 

II. 

(Folytatás.) () 
- Ezelőtt sokat olvastam - válaszolá 

Godfrid, részvéttel nézve a mellette levő 
szép arczra; de az utóbbi években nem volt 

- Ők nem adnak nekem könyveket 
- és én nem tudom kitalálni hogy ő hol 
van! Oh - mondá gyermekes örömmel 
kiáltva fel - szabad ezeket a rózsákat le- 
szakitani? 

S a mint a virágokat szaggatja, gyer- 
mekes összefüggés nélkül folytatja cseve- 
gését; Godfrid hallgatva nézi mig mind a 
két keze tele van, ekkor a leány ismét 
hozzá fordul az egyik kezét feléje nyujtva. 

- Egy tövis ment az ujjomba - 
mondá. Látja, és ki tudja venni? 

Az ifju a kis kezet gyöngéden veszi 
a kezébe, s a töviset megkapva kihuzza; 
Julia mély érdeklődéssel nézi végig. 

- Köszönöm - mondá. Ezek oly szép 
rózsák - azt gondoltam hogy nem lesznek 
tövissei. 

A kezét vissza huzta, s egy fél sóhaj- 
jal rózsáit rendezi. 

- Már mennem kell - folytatá; - 
de ugy-e megengedi hogy ismét eljőjjek ? 
Ön olyan jó hozzám. 

időm reá. - Most már lesz időm e 

.
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a multkori visszautasitás megokolása őszinte 
volt, a függetleenségi párt bizvást várhatná, 
hogy a képviselőház egyik alelnökét a füg- 

getlenségi párt soraiból veszik. 
A többség részéről a kisebbség irá- 

nyában gyakorlandó méltányosság kétség- 
telen befolyással lehet a parlamenti vitat- 
kozások, a pártok közt való érintkezések 

hangjára s modorára s ezzel a tanácskozá- 

sok tárgyilagosságára. Már csak ebből a 
szempontból is kivánatos a ház alakulásá- 
val összefüggő kérdéseknek közmegelége- 
désre szolgáló megoldása. 

Levél Romániából. 
Alább egy levelet közlünk, melyet egy 

brassómegyei fiu irt szülőinek. A fiu, mi- 
után hazájában eleget tett védkötelezettsé- 
gének, kiment Romániába munkát keresni. 
A román hatóságok daczára útlevelének, 
sorozás elé állitották. A fiu panaszt emelt 
a konzulátusnál és az ügynökségnél - de 
eredmény nélkül. Levele következtében az 
illetékes közigazgatási közegek tették meg 
a védelmére szükséges lépéseket a kormány- 
nál. Mi lesz ennek az eredménye, nem tud- 
hatjuk, mert a román hatóságok nem tud- 
ják a törvényt s nem is szokták megtartani. 
A levél igy szól : 

„Szeretett szülőim! Nagyon örvendek 

ben találná, nekem hála Istennek jó van. 

Édes Anyám legyen olyan szives küldje el 
keresztlevelemet és egy bizonyitványt Krizba- 
község előljáróságától nagyságos Szolgabi- 
róság alája irása mellett, hogy hadköteles 
nem vagyok, sorozást kijártam rendesen, 
mert itten besoroztak oláh katonának és 

becsuktak, embertelenül bántak velem a sok 
vad móczok kisértek az kaszárnyába, mert 
én behivó biléttel az osztrák-magyar ügy- 
nökséghez mentem, követségnél egy sérelem 
levelet készitettem. És a másadik behivót 
is elhozták, azt nem fogadtam el, és bezár- 
tak, fegyver közt kisértek az kaszárnyába, 

iut kapitánnak mondom, hogy én nem va- 

gyok oláh, osztrák-magyar vagyok, mondja 
nem tesz semmit. Mutatom matrikot a 

paszus kon uláton van. Mondja a kapitán, 
takarodjál innen ne zavarj engemet és az- 
zal eljöttem, ez volt május 1-sőjén. Most 
megint felirtak, kérik azokat az aktákat, 
hol huztam sorsot. Tisztelem mindjájokat." 

A revindikált havasokról. 
; Gyergyó, 1887szept. 26. 

Haszánkat Moldovától elválasztó ba- 
társzéli havasokból még a mult század ele- 
jén 200 mérrtföldet foglalt el a Török, s 

" azt a havas alföldhöz csatolta Bukovinától- 
Bodzáig. 

Ezen havasok a határszéleken lakó 
székely községek és egyesek tulajdonai lé- 
vén sok villongásra adtak alkalmat, - mig 
végre 1769-ben egy török és Erdélyiekből 
alakult vegyes bizottság a differencziás te 
rületet kijárván, a havasok vissza foglal- 
tattak. 

A vissza foglalt havasokat egyelőre a 
kir. kincstár vette kezére a határ kijárással 
felmerült költségek miatt. 

" A székely határőrség 1764 ben felálli- 
tatván, saját költségén katonáskodott, II. 
Jósef Császár azonban a székelynépet ter- 
helő katonáskodás könnyitése végett ezen 
havasokat a székely katonaság felszerelé- 
sére rendelte fordíttatni, mire ezen havasok 

Elhallgatott; pár pillanat mulva az 
édes hang kissé habozva azt móndá: 
-ltt van egy szép rózsa: épen most 
bomlik ki, s nincs benne féreg - mint sz 
ő kertjében levő rózsákban. Ha elfogadja 

üönnek adom. 
Godfrid elveszi kezéből a rózsát, s ar- 

cza ugy elpirul akár egy leányé, s aztán 
a kőkeritéshez kiséri. De Julia megáll mi- 

előtt a nyiláson átmenne, félelemmel és el- 
lenszenvvel néz arra a házra, mely jelenleg 

amz ő otthona. 

- Ob, bár mindig itt maradhatnék, 
ss ne kellene őt ismét látni! Miért bánik 
ugy velem mint egy gyermekkel? Én oly 

visszaemlékezni. És tudja - ők nem szeret- 
nek mgemet - és őt elvitték. Mit gondol, 
meg fognak engem ölni? Lila nem engedi, 
vagy igen - hát ön? 

Ismét vissza ment az ifjuhoz, s kis ke- 
zei rémülve ragadták meg a karját, s a 
gyönyörüű rémült arcz majdnem a kabátján 
uyugszik. 

- Igérje meg hogy nem engedi hogy 
bántsanak! esengett a leány. 

Godfrid kezére teszi a kezét, ko- 
moly arczát közelebb hajtja hozzá, - s 
oly csendesitő hangon beszél vele, akáregy 
gyermekkel. 

- Ne féljen, senki sem bántaná ma- 
gát; csak képzelődés az egész. Tudja, mind- 
nyájan szoktunk képzelődni. De Lila és én 
nem engednénk meg hogy magát valaki 
bántsa. 

Nézze, a saját háza fele mutatva, én 
mindig közel vagyok. 

A leány sohajt, távolabb vonul, az 
egyik lábát a kötörmelékre teszi. 
Mit gondol fogok én valaha emlé- 

kezni? kérdé, 

ha ezen nehány sor irásom ífriss egészség- 

boidogtalan vagyok, és semmire sem tudok 

1784-ben a katonasság által tényleg birtok- 
bavétettek. 

Ezen havasok jövedelméből épültek 
aztán a tiszti lakások, nevelő intézetek, és 
a borszéki fürdőn két nagyobbház a sze 
gényebb katona családok számára, s ke- 
letkeztek a tanodai, lóbeszerzési, és ruhá- 
zati alapok is. 

Az 1848-iki mozgalmas idők után a 
székely határőrség megszüönvén ezen hava 
sokra az abszolut kormány tett kezet, - 
mig végre a magyar miniszterium felálli- 
tása után azok 1869-ben ő felsége általipar, 
gazdasági és közmüvelődési czélokra Csik és 
Háromszékmegyének visszaadattak. 

A havasok jövedelme nagyot emelke- 
dett az által, hogy idő közben a harvasi 
völgyek közt kisebb nagyobb községek ala- 
kultak, melyek telepitvényesek neve alatt 
ismeretesek. Ily telepitvényes községek gyer- 
gyóban: Bélbor, Holló, Tölgyes, Márapa- 
patak, Barasszó, Békás, Damuk, Zsedánpa- 
tak és Tikos. 

A gyergyói telepitvényesek 1878 ban 
váltották meg magukat. A kiegyezett vált- 
ság összeg meghaladja a 100,000 foriuntot. 
A megváltás 15 egymásután következő év 
alatt lévén törlesztendő. 

A revindikált havasok gyergyóban 
következő elnevezések alatt fordulnak elő: 

1. A Belborirészen: Harlagia, Vanán, 
Nagymagyarós, Kismagyarós, Fagyeczell, 
Stezsia, Paltines, Magyarosvölgyrét, Mun- 
czel. 

2. A Tőlgyesirészen: Piatra Rosu (ve- 
reskő), Komárnyik, Opesina, Albibor, Czib- 
les, Valeaszáka, Runk, Gibenczsorka, Dre- 
gojnyaka, Dregajvápa, Nagyvápa, Köves- 
vápa, Cziriákvápa. 

88. A zsedánbékásirészen: Táblasorok, 
Péntekpatak, Baláspatak, Bulázssorok, Má- 
rapatak, Fagyeczelbotka, Hegyes, Csiszér- 
sorok, Küszürüpatak, Tikos, Podits. 

4. A csikirészen: Solyomtár, keresz- 
tes és Roska havas. 

Ezen havasok legelés és tőkehordás 
végett rendesen 3-6 évre adatnak ki ha- 
szonbérbe. 

1885-ben a havasok jövedelme 5000 
frton felül volt; de a következő évben a 
vámbháboru miatt a havasok jövedelme már 
nagyot csőkkent, mert nem lehetett a fát 
értékesiteni, s még a telepitvényesek sem 
lévén képesek a kezükön lévő birtokot meg- 
váltani azok nagyrésze a megyének vissza 
maradt. 

A havasi javak igazgatósága gyergyó 
Tölgyesen székel, a honnan a jövedel- 
mek a megyei takarék pénztárba kül- 
detnek. 

Ezen havasok jövedelméből tartatnak 
fenn és segélyeztetnek a csikszeredai leány- 
és gazdasági i kolák, valamint szövölde; 
továbbá a gyergyó szentmiklósi poigári- és 
gyergyó-alfalvi gazdasági iskolák. A megye 
által évenkint segélyezett ösztöndijasok szá- 
ma 80 körül jár. 

A volt katonatiszti lakások, melyekre 
szükség nem volt eladattak, s a befolyt pén- 
zek az iskolák alaptőkéjéhez csatoltattak, 
melyekből megfelelő biztositék mellett köl- 
csönök is adatnak a székely népnek kisebb- 
nagyobb összegekben. 

A revindikált havasok területe 525831 
holdat tesz, s jelenleg állami erdőszök által 
kezeltetik, a megyével történt egyezség sze- 
rint évi 14,000 frt dotáczió mellett. 

A havasi gazdálkodás legujabb moz- 
zanataként megemlitendő a gyergyó-szent- 
miklósi tejszövetkezet a Pricske-havason, 
mely rövid három évi fennállása óta, élet- 
revalóságát megmutatta. Az idei termék 
mostanig 2500 kiló különböző sajt, 260 kiló 
vaj, 2292 kiló orda, 16 hizott sértés és több 
kazal széna és sarju takarmány. A prics- 

- Minden bizonnyal, majd későbben ; 
igyekezzék addig türelemmel lenni, mert an- 
nál hamarább vissza nyeri. 

A leány átmegy a falon, de ismét 
vissza néz. 

És ön nem felejti el amit mondtam ? 

De ne mondja meg neki! Bezárna a 
szobámba; és olyankor ugy érzem mint ha 
megakarnék bolondulni! Önnel és Lilával 
oly boldog vagyok. 

Int a fejével, s könnyedén nevet, mi 
az éj csendjében visszhangzik, s a Godfrid 
szivét sokkal fájdalmasabban érinti, mint 
minden ötszefüggés nélküli mondatai te 
vék, - kis kezével csókot ins - s 
a piros rózsákat kebléhez szoritva - el- 
szaladt. 

Godfrid azt hitte bogy örökségében 
nagyon boldog lesz. Hirtelen kiemelkedve 
azon ügyes bajos életből, mi azoknak a 
sorsa, kik a mindennapi kenyérért küzde- 
nek, azt képzelte hogy a Beallymori élet 
kisértetbe hozza olyan életetfolytatni, mint 
a Lotus evők. Fáradságos munka a Temp- 
le árnyékában perekre várakozni, érezve 
hogy az ember csak egy a sok között, ke- 
vés barátokkal, és semmivel sem birva, mi 
annyi ajtót ki nyit az emberek előtt; de 
talán legsötétebb árny volt az atudat, hogy 
nem azon pályára lépett, melyre hivatá- 
sa volt. 

De Godírid soha sem csüggedt, azzal 
a makacs kitartással küzdött előre mi Ox- 
fordi életében is jellemvonása volt, üres 
óráiban a Magazinokba irt s hálásan fo- 
gadta ba az év folyamáhan egyszer kétszer 
egy tárczaczikkét vagy költeményét elfo- 
gadták, s munkájáért kapott nehány ara- 
nyat - mit oly nehezen lehet megszerezni, 
de a melyek oly ,könnyen keltek szárnyra." 
De most midőn a jóllét melegét s napfény: 
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kei sajt a legközelebbi s-st.-györgyi szé- 

való havasi gazdálkodásnak szép lendületet 
adván, most már egy nagyobb szabásu szö- 
vetkezet van alakulóban részvények utján, 
melynek czélja az állattenyésztés emelésé- 
re ven fektetve a fajtisztaság megőrzése 
mellett, mire a Gyergyó-Szent-Miklós tu- 
lajdonát képező Laposhavassa 2876 hold 
legelőjével alkalmasnak találtatott. 

Végül a revindikált havasok mellett 
megemlitendők még a Gyilkostó melletti cze- 
ment és szárhegyi már ismeretes márvány 
telepek, továbbá a borszéki kószénbányák 
és a Tászokvólgyén ismeretes Ditróit. Most 
pedig a legujabban felfedezett tekerőpataki 
hófejér és fekete gazdag márványtelepek, a 
hol a márványfejtéshez az idén itt is mar 
hozzá fogtak, s mindezek csak a közle 
kedési utvonalok megnyitására várakoznak, 
hogy forgalomba hozatván értékesitethes- 
senek. 

Valóban a közérdek hatalmason köve- 
teli, hogy ez a vidék is már egyszer a ke- 
leti vasuti hálózatba belevonassák. 

Békénymelléki. 

Kutya van a kertben. 
Nagy-Küküllő-Bürkös, szept. 25. 

Minden szándékos hazugság és tenden 
tiosus malitia megemlitésre nem érdemes s 
csak utálattal foglalkozik velök az ember, 
ha a közügy érdekében ezt tenni kénytelen. 

Ez a sorsa a Telegraful Román folyó 
évi 91-ik számában megjelent vidéki tudó- 
sitásnak is. Első sorban elpanaszolja, hogy 
a Bürkösön lakó, különben szorgalmas, mu.- 
kás románok a kultura terén nagyon hátra 
állottak Román Miklós gör. kel. lelkész ve- 
zetése alatt, ki kétszer volt esperes helyet- 
tes s épen miatta 200 frt évi fizetés mel- 
lett sem kapnak felekezeti iskolájukba dua- 
lifikált tanitót; a szülők kénytelenek voltak 
a helyi állami népiskolába küldeni gyerme- 
keiket, hol tárt karokkal fogadták, jutalom- 
ban részesitették, ha egy kettőig tudtak szá- 
mitani - ennél többet ugy sem tanultak; 
tette pedig ezt a gondnoki kar azért, hogy 
legyen gyermek az iskolában - de előme- 
petelről szó sem lebetett. És a mi legszo- 
moritóbb maga Román Miklós lelkész tett 
meg mindent különböző utakos, hogy a ro- 
mán gyermekek az állami iskolába menje- 
nek; ő hiusitotta meg - pálinkával - hogy 
az egyhiatagok felekezeti tanitójuk fizetése 
alapjáni nem kötötték le évi terményük te 
kintélyes részét; hogy ő inkább halgat ide- 
genek, mint a román vezérek szavára. 

Ezek után dicsekedve emliti fel, hogy 
mily előnyösön változtak meg mindezek az 
1886-7 évben, köri esperes Pisó Sabin ur 
lelkes vezetése alatt, ki Mandoczia Emil ur 
személyében jeles, értelmes tanitót küldött 
a felekezetnek. Mielőtt ez érdemes ur meg- 
érkezett volna, az előljáróság - cate se 
inteligere este maghiar - csendőrökkel haj- 
totta a román gyermeket az állam iskolá- 
ba, de a szülők átlátván, hogy nagyon is 
megadják annak árát, ha gyermekeiket oda 
küldik - a régi tanitón kivül, mind ki- 
verték onnan őket, már látván a magyarok, 
rossz szemmel ézték a román tanitót, ki 
az iskolának 8 évben egészen más irányt 
adott, a vizsga reményen felül sikerült s 
Pisó esperes ur a tanitói fizetés alap gya 
rapitására Bürkösről kapandó minden jöve- 
delmét felajánlotta. 

Ez a czikk rövid tartalma : Szándékos 
hazugság egyfelől, tendentiosus malitiával 
árosult diesőités másfelől, azon nagyon is 

érthető számítással, hogy a magyarság és 
magyar intézmények dehonestalása mellett, 
a gör. kel. egyház antonomiaval körülsán- 
czolt kertjében a különleges román nem 

nyét élvezte, sénem kellett a jövötől félni, 
érezte bogy körül nézhet, s kedve szerinti 
munkakört választhat magának. 

Midőn valaki szegény volt, gazdagnak 
lenni boldogságnak tetszbetik, kivált midőn 
az ifjuság és remény karöltve járnak; de 
Godífrid tapasztalni kezdte, hogy semmisem 
egészen olyan a milyennek látszik. 

Ballymorba jövetelének az első hetei- 
ben sokat csudálkozott a saját érzelmein; ő 

aránylag véve gazdag volt, szabadságában 
állott uj palyát válaszatani, és nem volt 
boldog. Nagyon nyughatatlan volt, gyakran 
unatkozot, komor s álmodozó volt; hosszu 
sétákat tett, melyekről rendesen fáradva 
jött haza, de nyugodtabb arcczal. 

Aztán olvasni kezdett keményen; nagy 
bátyja ha visszatérhetett volna az életbe, 
el jett volna ragadtatva ha látja, hogy ked- 
ves könyvei milyen jó kezek között vannak, 
Márta a fejét rázta midőn gazdájának a 
barna fejét nap nap után a könyvek felibe 
hajolva látta. 

- Bosszantó, - hogy mindig olvas- 
ni látom, - a helyett hogy a maga rang- 
jabeliekkel mulatna, s Balrydből vendégeket 
hozna. A tanulás elég szép dolog az öre- 
geknek, de az ifjak más időtöltés után kel- 
lene, hogy lássanak. 

E véleményének a kifejezése után, 
Mártha kétszeres erővel látott munkához, 
Jakab pedig helyeslőleg rázta a fejét élet- 
társa bölcselkedése felett. 

De Godfrid nem forgatta oly gyorsan 
a lapokat ahogy tőle várni lehetett volna. 
Godfrid, a gyakorlati, a prózai Godfrid, ki- 
nek gondolatai ritkán foglalkoztak az ő sa 
ját benső énjével, egy talánnyal foglalko- 
zatt. Mi történt vele mióta Ballymorba jött 
akni. 

Hát valóban az az álmodozó volt, aki 
mindig csak egy kedves arczot, s reá néző 

k 

Örömmel ismerem el s teszek bizony- 
ságot arról, hogy a bürkösi románság szel- 
lemi, értelmi és kulturalis fejlettségben, 
törveny tiszteletben s mindazon nemes tu- 
lajdonságokban, melyek egy magyar hon- 
polgár diszére válnak - a vidékieket jó- 
val tul szárnyalja; a legjobb egyetértés- 
ben éltek a magyarokkal; közakarattal és 
egyenlő értelemmel munkálták a község, 
egyház és iskola felvirágzását - versen- 
gés, ellenségeskedés nem létezett közsé- 
günkben. Ezt a szellemi értelmi felsőbbeé- 
get pedig köszönhették a magyar intelli- 
genciának, a beszüntetett ev. ref. iskolá- 
nak, melyet szorgalommal látogattak a ro- 
mánok is, és a helybeli áll. el. népiskolá- 
nak. És már tudós író urnak telivér román 
szivén azért nyilalik át a görcsös faájda- 
lom, mert Bürkösön meg vaunak azon té- 
nyezők, melyek verrokonait jó magyar hon- 
polgárokká nevelhetik, sőt egyik, az állam 
iskola azt a merényletet követte el a ro 
mánsággal, hogy gyermekeit tárt karokkal, 
szeretettel, gyöngédséggel fogadta; mint egy 
édes anyának gyermekeit, a magyar tan- 
kötelesekkel egyenlő értelmi, szellemi, er- 
kölcsi és testi nevelésben részesitette, az 
érdemeseket jutalmakkal tüntette ki. 

Ilyen a telivér román felfogás; de 
ennél még érdekesebb a balzsam, melyet ön 
karmaitól vérző sebeibe csepegtet, hogy ki- 
nos fájdalmait enybitse: gyalázatosan vá- 
dolja a gondnoki kart, hogy érdemetlenek- 
nhek osztogat jutalmat; denuncziálja a felü- 
gyelete alatt alló iskolát, hogy semmi ered- 
ményt nem mutat fel. Hát mi: gondnokság, 
iskola és tanitók ámitunk, henyélünk, ha 
zudunk a románság romlására ? Miféle ala- 
pon mondja ezt? Mikor tekintett be? mi- 
kor kisérte figyelemmel? hol szerzett tiszta 
és közvetlen tapasztalatot a gondnokság, 
iskola és tanitók müködéséről? miféle ada- 
tokból vonta ki az iskola beléletére vonat- 
kozó állitásait? Bizonyitékokat uram! a 
felhozott vádak igazolására különben hit- 
vány bujtogató. Az a gondnokság nem va- 
lami jött, ment, szemétről összeszedett, 
könnyen megvesztegethető, ámitással fog- 
lalkozó, hazugsággal kereskedő egyének 
társulata; az a gondnokság nem rajong a 
numerusért; annak szemei előtt a lényeg 
lebeg s csak azért, hogy a román tanulók 
szaporitsák a számot, a maga elébe tüzött 
azon nemes czélról, hogy a „hazának min- 
den gyermeke derék, becsületes, szorgalmas 
magyar honpolgár legyen": le naem mond; 
a kik felkeresik tártkarokkal fogadja, az 
érdemeseket megjutalmazza s mint eddig 
semmit sem törődött, ugy ezután sem törő- 
dik ha czikkező ur hason gondolkozásu, ér- 
zelmű és tendentiáju vérrokonai társaságá- 
ban fejjel rohan a falnak - de azt megkö- 
veteli, hogy ha vádol, bizonyitson. 

Tény, hogy az 1886-7 évben, a Ro- 
mán Miklós lelkész ur hattérbe szoritásával 
beköszöntött uj éra alatt az iskolában ugy, 
mint a községben megváltozott a szellem, 
gondolkozásmód, cselékvési irányzat. A csen- 
dességet, békességet, egyetértést, háboruság, 
féltékenység s valami Dako-romania-féle fu- 
valom csipegette. Nem csoda ! A görög ke- 
letiek felekezeti iskolájában azt tanitották, 
nyilvánosan azt hirdették a folyó évi jun. 
2-án tartott zárvizsgan azt bizonyitották, 
hogy a romárok a rómaiak utódai; e föld 
örökség szerint őket illeti ; a magyarok erő- 
szakkal vették el tőlük; Erdély kapcsolt 
rész;, Magyarország alkotmányos állam, mert 
a törvényeke a magyar miniszterium hoz- 
za; e bőlcsességet bevégezték e szavakkal: 
„dum ne den se fereascea de judekate me- 
gerasce" (isten őrizzen a szamár törvények- 
től); lelkesedést Románia dicsőitésében ke- 
restek s végre ily értelmű buzditó szavak- 
kal bocsátották el a tanulókat és közönsé 
ge', mi gör. kel. felekezeti egyház, papok 

merengő sötét szemeket látott, most moso- 
lyogva majd csudálkozva, mint a gyermek, 
ki nem ért valamit, édes piros ajkakat, s 
kis fehér kezeket bizalmasan az övébe té- 
ve; éjjel-nappal egy hang zenéje kisérti, 
mely mintegy szomoru dallam emléke a szi- 
vében marad. 

Hát ez volt-e az a régi Vane God- 
frid, ki keményebben dolgozott minttársai, 
csak egy urnőt ösmerve el, a sikert, ki a 
szegény Lesliet bölcsességének a magasela- 
taról hallgatta, s tanácsait oly pazarulosz- 
togatta? S álmába annyi fájdalom vegyült. 

Felindulásait nem tudta analyzálni, 
sem kiokoskodni magát belőle. Tudta, hogy 
ez az élénk részvét, szánalom, ez a leküzd- 
hetetlen vágy azt az egy arczot látni, sze- 
relem volt, mély, szenvedélyes szerelem, 
szerelem de oly szánalmas, hogy majd nem 
egészen fájdalom volt, de azért mégis sze- 
relem! És ő, a kedves aogyal, kit oly szen- 
vedélyesen szeretett, a Márta szánakozó ki- 
fejezése szerint „meg volt háborodva az el- 
méjében !" 

Ballymorban csendesen multak a na- 
pok. Márta többször tette azta megjegyzést 
hogy épen olyan vig napokat élnek mint az 
öreg ur életében. 

Godfrid engedte magát az események 
árjával tovább ragadtatni, anélkül, hogy el- 
lenállásra gondolt volna. 

Most már szinte minden nap találko- 
zott Juliával a kertben. Ugy látszott, hogy 
a leánynak teljes szabadsága volt s mehe- 
tett ahova akart. Doktor Dale valószinüleg 
megfeledkezett azon kőfalon levő nyilásról, 
mely birtokát a szomszéd birtoktól elvá- 
lasztja. Az utóbbi időben Julia jobb kedély- 
ben és jobb egészségben látszott lenni; s 
nagybátyja nem sokat töri rajta a fejét, 
hogy mi lehet annak az oka. 

(Folyt. köv.) 

zeti érdekek és irányzatok életerős gyöke- 
kelykiállitáson igen keresett czikk volt. ret verjenek. 

Ezen társadalmi tevékenység az ide- 

lés magukévá fogják tenni. If1ő 

tos tudatban, hogy itt is vannak j 

akarta ugyan venni a Pannonia venc 

és tanitók vagyunk a jó kertész, 
kolánk a jó kerti talaj, ide hozzáto 
mekeiteket s ne engedjétek más iskoli 
és befolyás alatt megmételyeztetni. sb 
Nem csoda, ha ezen szellem befolyásai 
dehonestálják az állami iskolát, goni 
ságot, kitépitik a diszvirágokat, beveri 
gondnoksági elnök ablakát, meggyujtil 
magyar birtokos szénáját, meg ámadji 
tulajdonjogot s a felmutatott szentetl 
törvényre, nyilvános helyen a község e 
tekintélyes, - több éven át biróságol 
selt román vezérférfia azt meri mondai 
nem igaz, az hazugság, az csalás, 4 
további i 

Horváth Isln 
gondnoksági i 

(Vége köv.) 

Városi ügyek 
Kolozevár város szervezet. 
Kolozsvár város szervezeti szabílm 

deletének ügye végre-valabára meguu 
A jog- és pénzügyi szakosztályok all 
sága tegnap délután a polgármester 
lete mellett elvégre tárgyalás alá 
a dr. Szabó Gyula főjegyző által 
rilban teljesen elkészített javaslatot 
általánosságban elfogadván, ma részl 
fogja tárgyalni. Az ülésen jelen vol 
Albach Géza polgármester mint elnök 
lamon Autal tjegyző, mint jegyző, 
mint előadó, Bokros Elek, Fischer 
Losonczi János, Szabó Ádám és / 
István. 

A lényegesebb elvijelentőségü mól, 
tások (a régi szervezettel szemben) 
vetkezők : 

Külén árvaszéki elnök nem lssz,hu 
a négy tanácsos közül egyik egyuttalu 
vaszéki elnöki teendőkkel is megbizati, 
tanácsjegyzői és elnöki titkári állás 
töröltetik s ehelyett lesz 3 aljegyat, 1 
közül az egyik állandóan a poigáma 
mellé osztatik be. és 

A rendőrbirói állás hasonlókép 
szüntettetik s alkapitányi állássá válik 
vetkezőleg külön rendőrbirói ügyvitel 
vatal ési hanem az illető alk 
mint a többiek, a főkapitán 
tetik. pitány, at 

A megzeirendőri hivatal szintén 
szünik ónálló hivatal lenni, hanem 
feladata beosztatik a főkapitányi 
ügykörébe, s ezért ott 4 alkapitán, 
a csordák feletti felügyelet és a / 
rek beszedéss pedig a városgazdai lin 
körébe osztatik be, ahol egy városzan 
egy városgazdai ellenőr lesz, ellenben i 
az eddigi irnoki állás tórőltetikk 

A mérnöki hivatal egészen ujb 
veztetik egy fő- és két ménékk] i 
ügykörébe fog kizárólag utaltatni az öss 
utmunka vezetése, egy utbiztossal, mint 
rehajtó alárondelt zegse lu 
eddigi utbiztos és egyuttal majoros, j t 
csak mint majoros kizárólag a Külsi 
daságra alkalmaztatik a városgazdai 
tal vezetése mellett. 
; A rendőrség körében fontos uji 
is, hogy a közrendőrök száma szapo 
még pedig a gyalog rendőröké 6-tal 
lenlegi 54 helyett 60), a lovasren 
4.gyel (az eddigi 4 heíyett 8.) A közre 
őrök két osztályba soroztatnak: I 4 
osztályba, az előbbiek magasabb fi ztán 
a hosszabb szolgálatnak megfelelően;8 M 
őri közegek katonailag fo nak szerv tet 
ugyanis élükön fog állani egy felügye 
egy őrmester és két káplár; a felügyi 
és a 4 rendőrbiztesi állás nyugdijjám 
köttetik össze. 

A tisztiorvosi hivatal személy 
marad, az elnevezés pedig ez lesz: 
és 8 kerületi orvos, kik köteltse 
kerületökben lakni. 

Végül megjegyezzük, hogy az i 
zett módositások még az albizoté 
lében is csak eszmecsere jellegével de a legtöbb változtatást előrelá 
ugy az illető szakosztályok, miat a I 

.. 
Szűklátkörüség. 

- Utóhang a királylátogatáshoz. 

Szidják, piszkolják a magya 
a vagyonos osztályt, hogy honi i 
nem pártolja, annak előmozditásán 
tesz, a külföldihez folyamodik, 
csoda ha honi iparunk nem fejlődi 

Egy érdekes esetet kivánok 
között felhozni, mely a közel mult 
pok alkalmával merült fel, s mely 
a kolozsvári iparosokra nézve. 

Amint hire ment ezen ünnepélyese 
nek, melyek Kolozsvárt fognak tartat 
budapesti, sőt bécsi fényképészek is, rőgi 
érintkezésbe léptek az itteni rendező 
kel, hogy ők dijtalanul lejönnek és 

menet külömböző mozzanatairól, a banl 
rium bevonulásárol stb. felvételeket esi 
zölnek. Természetes, a rendezőség az 

képészek, pártolva a honi ipart, az 
beszélte, s a lejöveteltől elidegenitette, - 
eszökbe sem jutván, hogy helyi fényké 
szeink, e rendkivül kedvező alkalmat 
használják, és mi történt? ali 

Egyike legjobb fényképészeink 

követelve, megharagudott, s abba
 h



aiki lett mégis adva 30 forinton, tehát 
mdéglős nem bünhődőtt, ő pedig eze- 
lek a bevételétől esett el, ezen 30 trtért. 
mgy kára van főleg ebben mondhatjuk 
u hazánk és a kültöldnek is. 
Oly momentumok minő volt a Bánffy 
a elé való felvonulás, azután a félkör- 
myaló állás, a midőn felséges urunk gya 
égig ment és az ősz kegyelmes urnak 
t adott, oly kép midőn ő felsége előtt 
legész disz banderium elvonul, ezek már 
uugukra is oly megragadó, oly lelke- 
momentumok voltak, a melyek még ed- 

elő nem fordultak, és nem is fognak, 
mind ez, és számtalan mások nem lettek 
mtökitve, pusztán 30 frtért és a fényké- 
tur boszuságáért. 
Nagyot veszit ebben az egész müvelt 

Ig, azon számtalan bel és külföldi képes 

uk, folyó iratnak e nevezetes esemény- 
mit kiaduia, a nagy közönségnek 

mit emlékbe megvennie, de ha nem 
uik is a közügyet a melynek ez oly 
Mívül ártott, vegyük a fényképészek 
án érdekeit; mit veszitettek ők ez éltal! 

A mint haljuk készült ugyan egy fel- 
lamelyik utczában a hol 5-6 em 

tban le van véve, de ez számba nem 

BPorsze ha felülről hoznak fényképészt 
ebet nem hallunk, mint hogy a németet 

! 

! uk. Okuljunk e példából is a jövőre. 
Egy városi polgár. 

Eilőfizetési felhivás 
1Ellenzék 1887. október-deczem- 

ber utolsó negyedére. 

zeptember végével a harmadik év- 

ge is lejárván, tisztelettel kérjük 

muk t. olvasóit, hogy előfizetésüket 

i bb megtenni kegyeskedjenek, hogy 

szétküldésében fennakadás ne tőr- 

Előfzetési feltételeink : 
ész évre........ I6 frt 

8l . . 8ifrt 

éÉvnegyedre... 4 frt 
hóra 1 frt 50 kr. 

olozsvár, szeptember hó. 

Az ,ELLENZÉK" 
kiadóhivatala. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, szeptember 28. 

Az ősz. Hideg a levegő reggel, 

meg fehéren a fák sárguló lombját, 

ehajló füveket. A gyalui havasok or- 

it nehéz, lusta köd takarja el estetájon, 

lervadó bokrok között nem csipog fész- 

ntöbbé a madár. Beállott immár minden 

költészetével az ősz és halálos levegőt 

uet azok felé, kiknek sovány arczain 

ila tüdővész beteges, vörös foltja, utolsó 

ltbanása gyanánt a sziveik redőzött mé- 
mélő csepp lángocskának, mely nem tudja 
Mitai többé a meggyengült élet tüzét. 
m leperegnek egymás után tar galyaik- 
1 sárga levelek, a szirmaikat elhullató 

ubó öszi rózsákkal együtt tölddel taka- 

mak be majd e boldogtalanok is... 
nap is hideg. Vörösre festi reggelen- 

uta nedves ködöt, vörösre az esti szét 

ja rő hüvös párákat, melyek ellepik 
u, álmos unalmassággal a mezőket, s to- 
Miltözésre noszogatják a még ittmaradt 

ekéket mind. Nemsokára magunknak ma- 

miu k. A verebekkel leszünk, meg a barna 
t tbe huzódott fákkal, melyeken csak 

utt lát holmi szigorgó, összezsugorodott 

mlkét a sétatér elhagyott utain bolyongó 
ier Egyelő szeme. Nemsokára mindenre 
umtődót von a teremtés, a hallgató mada- 

jönyöreiről mi is. 

Kolozsmegye is képviseltettni fog- 
a Deák Ferencz szobor leleplezési 
én. Mint értesülünk a megye kép- 

ben br. Jósika Sámuel főispán, Gyar- 
uy Miklós alispán, gr. Esterházy Kál- 
un orsz. képviselő, Barcsai Domokos és 
Lőrois Béla bizottsági tagok ma reggel a 
yon vonattal utaztak el Bpestre. 

A Jókai gyásza. Jókai Mórt 

Miga külön meghivta a jubiláris elő- 
Int követő lakomára is. Igen érdekes 
yi vet a nagy költő neje iránti érzel- 
ure az a levél, melyben kimaradását menti 
uA levél igy szól: ,Mélyen tisztelt igaz- 
uóur! Nagy köszönettel fogadtam a ne- 
m küldött meghivást a nemzeti szinház 
műnneplő előadására, valamint az azt 

en megbocsátva, ha elmaradok. Nehogy 
e létem félremagyarázásokra adjon 

at, megirom önnek az egyedüli és 
Mi okát. Nekem ez évben bármiféle 
ilvános vigalomban sincs helyem; de kü- 

sinos abban a közvigalomban, a 

kit büntetett? Azon ablak bízo- 

ulal sokáig hallgatunk a meleg sugár 

öleg a bpesti nemzeti szinház igaz- 

Uu diszlakomára. Az utóbbiról azonban, 

melyből hiányzik épen az a 
kit én gyászolok. Még ma egy éve arról 
beszéltünk egymás közt, hogy e dicsőséges 
évfordulót majd együtt fogjuk megün- 
nepelni: én azon a diszlakomán mindig azt 
az üres széket látnám magam mellett, 
a melyről ,ő" hiányzik. Nevezzék ezt gyön. 
geségnek, de bocsássanak meg érte. Én a 
távolból is dicső fényes jövőt kivánok ke- 
gyelt nemzeti szinházunknak, müvésznői és 
müvészei éljenek sokáig, ragyogják be a 
hazai müvészet egét; bhirüt, dics ségük tul- 
élje őket nemzedékeken át. Lgőszintébb 
üdvözletem mellett maradok mélyen tisztelt 
igazgató urnak változatlan hive. Budapest, 
1887. szept. 26. Jókai Mór." 

- A király körutjáról. A király 
magyarországi körutja alkalmával az ud- 
vartartás személyzetének sok gondot oko- 
zott az udvari konyha. Az utra egy telje- 
sen felszerelt mozgókonyhát vittek, mely 
Wolkenstein gróf foókonyhamester főfelügye- 
lete alatt állott. A konyha teljes szakács- 
személyzettel volt ellátva. A konyha szá- 
mára mindennap Bécsből szállitották a friss 
hust s egyébb szükségleti czikkeket. Sőt az 
ivóvizet is Bécsből hozták a királyi asztal 
számára. Az udvari konyha Kolozsvárról 
hétfőn érkezett külön vonaton Bpestre s in- 
nen délelőtt, mint a személyvonat második 
része, ment tovább Bécs felé. 

- Felolvasások N. Szebenben. 
Mint az előző években, az idén is felolva- 
sási estélyek fognak rendeztetni N. Szeben- 
ben a nő egylet javára. A felolvasások tár- 
gyát az ujabb német irodalomból veszik 
Kleist, Lavan, Grillparzer müveiből. A fel- 
olvasások, melyek a müvelt közönség szá- 
mára nyilvánosak, a jövő kedden veszik 
kezdetöket s belépti dijul 1 frt van meg- 
állapitva. 

- Sikkasztó adógyüjtő. Brassó- 
megye egyik tekintélyes községében Rozs. 
nyóban sikkasztásnak jöttek nyomára, 
melyet az ottani adógyüjtő követett el az 
államkincstár megröviditésére. Az eset an- 
nál meglepőbb, mert a hivatalnok mint ér- 
telmes tanult ember közbeecsülésben állott. 
A vizsgálat folyamán kitünt, hogy az adó- 
főkönyv és napi jegyzékben történt hamisi- 
tás. Az illetőt hivatalából felfüggesztették 
s ellene a bünvádi eljárás megindittatott. 

- MHusos fazóék. Dárday Sán- 
dor orsz. képviselő, mint hirlik, már leg- 
közelebb ,a pénzügyi közigazgatási biróság" 
tagjává fog kineveztetni. 

- Tüz. Prázsmáron, Brassómegye 
nagyközségében vasárnap vigyázatlanság 
következtében tüz ütött ki. A mentés bár a 
lakosság részével a legnagyobb erőmegfe- 
szitéssel kisértetett meg - nem sikerült s 
a pusztitó elem két gazdának takarmány és 
gabonával megtelt csürét porig hamvasztotta. 
Szerencsére az épületek biztositva voltak. 

- Doktori jubileunma. A buda- 
pesti egyetemi tanács S ch o p p er György 
rozsnyói püspöknek ,„ötvenéves doktori ju- 
bileuma" alkalmából tiszteletbeli doktori 
diplomát küldött át. 

- A vereskakas. Brassóban majd 
minden nap rászáll egy egy épületre- Mult 
vasárnap a nagy malom esett áldozatául. 
A tüz keletkezési oka a dolgozó munkások 
vigyázatlanságában rejlik. A tulajdonos ká- 
ra nem nagy, mert a malom biztositva volt. 

- Nagy tüz dühöngött Sopronban, 
mint onnan távirják, vasárnap este. Rend- 
kivüli orkán volt s ez volt oka, hogy 
,harminczhárom ház, összes melléképületei- 
vel együtt leégett." A nyomor a tüzkáro- 
sultak között igen nagy. 

- Veloczipéd elubb Brassóban. 
Közelebb velosezipéd clubb alakult Brassó- 
ban, melynek tagjai gyakorlótérül a város 
külső részén mintegy 2000 négyszög méter 
területet vettek. A clubb most van szervez- 
kedő félben s mint az eddigi jelentkezők 
számából remélni lehet, valószinüleg sok 
tagja lesz. : 

- Az aradi gazdasági egylet f. 
hó 25-én ülte meg 25 éves jnbileumát, mely 
alkalomból Gyorokon gyümölcs, szőlő és 
bor kiállitást is rezdezett. A kiállitást Jol- 
lénszky Róbert gróf védnök nyitotta meg. 
A gazdasági egylet közgyülést is tartott, 
melyen Vargha Imre a ménesi vinczellér- 
képezde igazgatója tartott becses értekezést 
a filoxéra elleni védekezésről. Az ülés után 
bankettet rendeztek, mely számos teritékü 
volt s - természetesen - toasztokban 
gazdag. 

- Mó. Az utóbbi napokban a Nagy- 
Szebeni és brassói nagyobb kegyek csu- 
csát sürü hó fedte be, mig a völgy és a 
hegyek alja még nyári zöldben diszeleg. 

- Berlini iró Brassóban. A hi- 
res berlini satiricus iró Stettheim Gyula 
német néven „Wippeben." November hóban 
Brassóban egy, vagy két humoros előadást 
fog tartani. 

- A czár porosz egyenruhája. 
Egy berlini lap a sokat szellőztetett hirt 
Vilmos császár stettini találkozásáról a cár- 
ral, az inasszobára vezeti vissza, a honnan 
az a következő módon kelt szárnyra: A 
cár egy komornyikja, a ki az orosz udvar- 
nak Carszkoje.Szelőből Kopenhágába történt 
elutazása alkalmával a minden oroszok cár- 
jának böröndjeit csomagolta, a főudvar- 
mesteri hivataltól megbizást kapott, hogy 
csomagoljon be a cár részére egy po- 
rosz egyenruhátis. Ha uralko- 
dók utaznak, főleg ha nagy kisérettel a 
külföldre mennek, minden eshetőségre gon- 
dolnak, hogy az uton levő uralkodó mindig 
kéznél találjon olyan idegen egyenruhát, 
melyre véletlenül szüksége lehet. A nevezett 
komornyiknak, a ki hasztalan törte a fejét a 
porosz egyenruba jelentőségén ura bőröndjé- 
ben, most alkalmat adtak, hogy távol Pé- 
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tervártól, Szibériában gondolkozzék azon, 
mennyire fölösleges egy utnak induló csár 
öltönydarabjaira megjegyzéseket tenni. Az 
emlitett komornyikot ugyanis állitólag öt 
évre Szibériába küldték, mert ő volt a etet- 
tini császártalálkozásról szóló hir első ter- 
jesztője. 

- Kis hirek: Volapük tanfolyamot nyit Eper- 

jesi István fővárosi tanitó a bécsi, konstanci, párizsi 

volapük egyesületek felszólitására. - MegőrültkKá- 

rolyvárosban egy Renner nevü 96 ezredbeli százados, 

kit nagy fáradtságba került biztonságba helyezni. - 

Pétervártt jelenleg 60 katonatiszt és tüzér, mérnök 

s más iskolából való hadapród van fogságban a tenge- 

részeti iskolában felfedezett összeesküvés részesei gya- 

nánt. - Belgrádban Milos fejedelem halálának év- 
fordulója alkalmából tegnap a székesegyházban gyász- 

istentisztelet volt. - Kős zeg városának a házalást 
megtiltó szabályrendeletét a kereskedelmi miniszterium 

jóváhagyta. - Hódmezővaásárhelyen e hó 
24 én templomrablás történt, mely alkalommal az ol- 

tárt feldulták s mintegy 50 frtot elvittek. 

VÁROSI HIREK. 
- A Deák Feremcz emlékszobrá- 

nak leleplezési ünnepésyén Budapesten hol- 
nap Kolozsvár városát Dobál Antal, Gá- 
mán Zigmond, Horovicz Sámnel, He- 
gedüs Sándor és Sigmond Dezső fog- 
jek képviselni. 

- A városi bizottság pénteken, f. 
hó 30-án tartja meg folyó havi rendes köz- 
gyülését. 

- A ,czirkuszosok." Déváról a 
királyi udvarhoz tartozó lovászok és kocsi- 
sok közül tiz ember f. hó 20-án érkezett 
Kolozsvárra. Elmentek a főkapitányi hiva- 
talba, ott német nyelven előadták, hogy ti- 
zen, nyolcz lóval megjöttek, s nyoloz na- 
pig itt fognak tartózkodni. Deák Pál fő- 
kapitány ur végig hallgatta a német nyel- 
vü bejelentést, s e szavakkal fordult irno- 
kához: „irjon egy engedelyt e tiz ember- 
rel és nyolcz lóval Kolozsrárra jött ezir- 
kuszosoknak - egy heti itt tartozko- 
dásra." Megtörtént. " 

- Vasparipások MKolozsváron. 
A Maros-Vásárhelyig tartó verseny gyalog- 
lás alkalmával érdekes vendégek érkeznek 
ma és holnap Kolozsvárra. Az „Achilles" 
egyletnek több tagja e hó 25-én indult, mint 
irják, Moskovits Arthur egyleti vezér kür- 
tös vezetése alatt Aradról Déván (142 km.) 
Károlyfehérváron, Tövisen (185 km.) N.- 
Enyeden, Toroczkon, Berenden és Tordán 
keresztül Kolozsvárra, hová 29 én csütör 
tökön délelőtt érkeznek meg. Egy másik 
csapat, Kaszás István egyleti bajnokjelölt 
vezetése alatt Nagyváradról indult 26-án 
Bánffy-Hunyadon keresztül s ma érkezik 
Kolozsvárra. Kaszás a versenygyaloglásra is 
jelentkezett. 

- A bérkocsisok ellen a király- 
látogatás alkalmával felmerült panaszok 
foglalkoztatták a napokban a rendőrbiró- 
ságot; mert a bérkocsís Orak épen nem 
vették tekintetbe az ez alkalomra nekik ki- 
adott tariffát s több esetben mértéken tul 
sarczoltak. A rendőri biróság a megérdem- 
lett büntetésben részesitette az illetőket. 

-A lopások légiója foglalkoz- 
tatja a rendőrséget. Egész sportszerüleg 
üzik a nagyrészt ismeretlen tettesek kis- 
sebb nagyobb betörések nspirenden van- 
nak. Gyakori példával a külvárosi negye- 
dekben járnak elől, a mi arra indithatná a 
főkapitányságot, hogy erélyesebb rendőri 
felügyeletet alkalmazzon a városi polgárság 
közbiztonsága érdekében, habár nem is kap 
érte minden egyes esetben - gyémántos 
melltűt. 

Sport. 

A kolozsvári athletikai club VI. nyilvános via- 

dala 1887. október 2-án vasárnap a m.-vásárhelyi torna- 
egylet kertjébev. Kezdődik d. u. 8 órakor. 

A versenyek rendje és a résztvevők névsora 
következő : 

1. Sikverseny. 

100 yard (91.44 m) Tiszteletdij s minden 11 
mp. alatt beérkezőnek ezüstérem. 

1. Baczony Kálmán, 2. Balogh Vendel, 3. Csiky 

Béla. 4. Eperjessy Béla. 5. Fekete Béla, 6. Gáll Simon, 

7. Grosz Viktor, 8. Kolosváry János, 9. Illing Sándor, 

10. Simó János. 

1i. Súlydobás. 

A győzőó, ha a club tagja, bronzérmet, ha a 
clubhoz nem tartozó mükedvelő, tiszteletdijat 
nyer. Mükedvelők a helyszinén 1 7rt lefizetése 

mellett jelentkezhetnek. 
1. Albert Károly. 2. Csiky Béla, 3. Donogány 

Zakariás, 4. Kőrössy József. 

III. Bajnoki távolugrás. 

Első vetélkedés a ,Bajnok" czimért, második 
vetélkedés a herczeg Lobkovitz dijért. A leg- 
jobb ugró Lobkovitcz diját és a Cinb tiszte- 
letdiját nyeri; ha pedig legalább 570 cmetert 
ér el, ezenfelül ezüstérmet kap és bajnokje- 
löltté lesz. 538 cmtr átugrása ezüstéremmel, 
507 cmtr átugrása pedig bronzéremmel dijaz. 
tatik. A Lobkowitz herczeg dija, ha nem a 
védő, nyeri, a gyózó részéről a legközelebbi 

vetélkedésben megvédendő. 
1. Védő Iling Sándor, 2. Albert Károly, 3. Ba- 

logh Vendel, 4. Donogány Zakariás, 5. Eperjessy Béla, 

6. Fekete Béla, 7. Gáll Simon. 8. Grosz Viktor, 9. Ka- 

nell Jenő, 10. Kolosváry János, 11. Rettőghy Kálmán, 

12. Simó János. 

IV. Akadály-verseny. 

150 yard (137 méter). Három akadály; két 
85 cm. magas fal, egy 320 cm. széles árok. 

Első dij ezüstérem. második brongzérem. 
1. Balogh Vendel, 2. Borbély György, 3. Csiky 

Béla, 4. Elekes István, 5. Eperjessy Béla, 6. Grosz 

Viktor, 7. Ilting Sándor, 8. Kolosváry János, 9. Körössy 

József, 10, Sándor Péter. 11. Simó Jápes. 

V. Növéndékek versenye.. 
200 yard (182.98 m.) Az első és második be- 
érkezőnek tiszteletdij. Versenyezhetnek maros- 
vásárhelyi középiskolai tanuló ifjak. Jelent- 
kezés a kelyszinén Chevassus Ferencz torna- 

tanárnál. 

VI. Birkózás. Dij: Bronzérem. 
1. Borbély György, Körössy József. 

VII. Magas ugrás rúddal. 
Tiszteletdij. Minden 2860 cm. ugrónak ezüst- 
érem, minden 250 cm. ugrónak bronz-érem. 

1. Albert Károly. 2. Elekes István. 3. Fekete 

Béla, 4. Gáll Simon. 5. Kanell Jenő. 6. Kiss Ferencz. 
7. Sándor Péter. 

VIII. Sikverseny. 
1 ang. mfid. (160I méter); a klub bajnoká- 
nak 30 méterrel több (handikap.) Első dij 
ezüst érem, második dij, ha négyen indulnak 

bronz-érem. 
1. Baczony Kálmán. 2. Borbély György. 3. Kanell 

Jenő. 4. Kiss Ferencz. 5. Kolosváry János. 

IX. Vigasz verseny. Futás sik pályán. 

Tíszteletdij. Versenyezhetnek, a kik első dijat nem 
nyertek. 

X. Torna szabad gyakorlatok. Részt- 

vesznek maros-vásárhelyi közép-iskolai növendékek Che- 

vassus Ferencz torna-tanát vezetése ajatt. 
XI. Korlát és nyujtó és kerékpár 

gyakorlatok szünetek közben résztvehet minden 

mükedvelő. 

A dijak a „Transilvánia" szálloda disz termében tartan- 

dó zártkörü sport-ünnepélyen osztatnak ki. 

Kolozsvár, 1887. szept. 26. 

Kuszkó István, 
titkár. 

RODALOM. 
* A Magyar Tudományos Akadémia a 

mult év végén bocsátotta ki aláirási felhi- 
vását Könyvkiadó Vállalatának ötödik (1887 
-1889) czyklusára. E vállalat a tudomány 
kla-szikusainak egész könyvtárát terjesz- 
tette már el, kizárólag oly müveket, me- 
lyek a mivelt magyar közönség legneme- 
sebb szellemi szükségletét vannak hivat- 
va kielégiteni. Irodalom és történet, bölcse- 
let és társadalmi tudományok, nyelvészet és 
régiségtan részben európa, hirü munkákkal 
vannak képviselve köőtetei között. Az Aka- 
démia jelentékeny áldozattal tartja fenn e 
vállalatot, s mivel egész nemzeti mivelődé- 
sünkre nézve rendkivüli fontosságunak tartja 
szokatlan olcsó ár által kivánja terjedését 
minél szélesebb körökben elősegiteni. E so- 
rok czélja a magyar közönség figyelmét uj- 
ból felhivni e vállalatra, kűlönösen azokét, 
kiknek kulturánk ügye szivökön fekszik. 
- Az év utolsó hónapjaiban a folyó évi 
illetmény kötetei szétküldetnek s 
a kibocsátott ivek közül még igen 
sok nem érkezett vissza. A Könyvkiadó Bi- 
zottság ennélfogva tisztelettel kéri minda- 
zokat, kik annak idején megkapták a vál- 
lalat ötödik cyelusának tervrajzát, hogy az 
aláirási ivet Hornyánszky Viktor akadémi- 
ai könyvkereskedésébe (Akadémia-épület) 
minél előbb beküldeni sziveskedjenek. Ugyan- 
csak az emlitett könyvkereskedés szivesen 
szolgál bárkinek nyomtatott tervrajzzal. - 
Bpest, 1887. szept. 20. A bizottsági előadó. 

MŰVÉSZET. 
"* Nemzeti szinház. Ohnet ,Vasgyá- 

ros" cz. drámája, a franczia dráma iroda- 

lomnak regényből átdolgozott darabjai kö- 
zött jó formán az egyetlen kiváló alkotás. 
Harmadik felvonása a legtökéletesebb szin- 
padi technikával van megteremtve; hiánya 
kevés van, meséje vaskövetkezetességgel fut 

befejezése felé. A tegnapi előadás fővonzó 
ereje pedig F áy Szeréna Clairje volt. A 
ház megtelt és tapsolt. Méltán tapsolt. Nem 
durczás kisasszonyt láttunk (mint elődeitől), 
hanem szenvedélyekkel tele való delnőt, ki- 

nek karaktere ez egyetlen erős szóban tő- 

mörül össze: „akarom 1 Nem ingadozó, sze- 

leskedő leányt mutatott be, hanem az Ohnet 

Clairját, ez erős lelkü, indulataiban megbán- 
tott, a hozzá meleg szerelemmel közeledő fér- 

fit mélyen megértö nőt, ki megszenved azért az 
egyetlen heves kitörésért, melyre fölzakla- 
tott vére hajtja. Fáy ez egymást élesen 

metsző, s elementáris erővel egymásra tor- 
lódó lelki állapotokat öntudatos müvészet- 

tel juttatta kifejezésre. Nagy jelenete Phi- 
lippel (E. Kovács Gyula) a második felvo- 
nás végén, s Athanais-sal (Solti Teréz) való 
jelenése a harmadik felvonásban tapsokra 
ragadta a közönséget. Háromszor hivták 
lámpák elé. A Kovács Gyula Derblay Phi- 
lipjét ismeri a kolozsvári közönség. Viha- 
ros kitörését (II. felv.) tegnap is annyi igaz 

fájdalommal játszta, a mennyit mélyen érző 
lelke a máskülönben is rokonszenves sze- 
repbe önteni tudott. Dicsérettel kell meg- 
emlékeznünk Solti Terézről. Athenais nehéz 
sok mérsékletet, s még több finom élbe 

burkolt szuró gunyt és boszszuvágyat ta- 

karó jellem; személyesitőjétől 

nagy ügyeletet, s igen sok intelligen- 
ciát követelő szerep, melynek határvonalát 
a durvaságtól, mindössze egy vékony hajszál 
képezi. A k. asszony szerencsésen kerül- 
gette ezt a hajszálat, s dicséretére legyen 

mondva: egyszer sem lépte át. Finoman, 
sok mérséklettel, megfelelő erővel játszott. 

A minden izében kitünő előadás többi sze- 

repeit Krasznayné, Ivánfi, Fenyvesi, Major 
Ida, Megyeri, Geró Lina és Szentgyörgyi töl- 
tötték be, egyenként mind igen jól. Meg 
vagyunk róla győződve, hogy a drámai 
előadások a küszöbön álló téli saisonnak 
fő vonzerői lesznek, legkivált akkor, ha a 
közönség a tegnapihoz hasonló jeles előadás- 
ban gyönyörködhetik. (a. -) 

" „Keresd a szived", Jókai Mór darabja 
az eddigi megállapodások szerint november 
hó második felében fog a budapesti nemzeti 
szinházban szinrekerülni. A darabot Jókai 
iagyen engedte át a szinészegyesü etnek ; a 
vidéki igazgatóságok tehát ingyen szerezhe- 
tik meg a bpesti premier után. 

* ,Hero és Leander".t Grillparczer öt 
felvenásos szomorujátékát, melyet (mint ir- 
tuk) Ivánfi Jenő forditott zengzetes ver- 
sekben magyar nyelvre, Bölönyi Józset in- 
tendáns megszerezte a szinház számára. A 
darab november hónapban fog szinrekerülni. 
Herot Fáy Szeréna, Leandert Ivánfi 
logja játszani. 

"* Medgyaszai Evelin, szinházunk volt 
drámai primadonnája, a tegnap reggeli 
gyorsvonattal utazott Debreczenbe, hol ok- 
tóber 1 én fog először föllépni. A kisasszonyt 
tisztelői közül többen kisérték ki az indó- 
házhoz. 

" A nagyváradi szinkörben szombaton 
este volt Hunyady Margit jutalomjátéka. A 
jeles drámai szinésznő Arria és Messalina 
czimü szomorujátékban Messalina szerepét 
adta. A nagy közönség, mely a szinházban 
volt, meleg ovácziókban részesité Hunyady 
Margitot, kinek játéka - a többi szereplő- 
kével együtt - hatásos és jó volt. 

Legujabb. 
Az „Ellenzék" sürgönytudósitása. 

Budapest, szept. 28. 

A képviselőház ma tartotta első 

ülését Boér Antal korelnöklete alatt. 

Elnök az ülést megnyitottnak nyilvá- 

nitván, Széchenyi gróf korjegyző fel- 
olvassa az egybehivó leiratot és a meg- 
nyitásra vonatkozó szertartást. Holnap 
ülés tartatik. 

A főrendiház Zichy Ferencz kor- 
elnöklete alatt szintén ülést tartott, 

melyben felolvastatott az egybehivó lei- 
rat, mely tudomásul vétetett. 

KOZGAZDASAG. 
A gabonaüzlet külföldön. Ame- 

rikában a buzaárak e héten kissé emelked- 
tek. Az elszállitások ugyan kissé cseké- 
lyebbedtek, de jelentékenyebbek, mint az 

előző években. Megjegyzésre méltó, hogy 
Amerikában a visible supply ismét cseké- 
lyebb lesz. - Angliában az irányzat az 
utolsó napokban kissé szilárdabb lett. A 
hét elején Londonban és Liverpoolban lany- 
ha volt a hangulat . Az árak nem változ- 
tak lényegesebben. - Francziaországban a 
buza ára kissé emelkedett, mig Németor- 

szágban, Svájczban, Belgiumban és Hollan- 
diában az árak ugyanazok maradtak. - 
Oroszországban a buza ára leszállott. 

. 

A tőzsdéről. 
Budapest, szept 27. 

Gabona üzlet. 

Buzában ma elegendő volt a kinálat s bár a vá- 
sállásban csak nehány malom vett részt, mintegy 35,000 
mmázsa mégis könnyen volt 5 krral magessabb árakon 
eladhato. Más magvakban ígen gyér volt a forgalom. 

Rozs, árpa és tengeri változatlanul szilárd, zab valami- 
vel kedvezőbb irányzatu. 

Értéküzlet. 

A tőzsde irányzatata ma nyugodtabb volt; jára- 
dékok majdnem megtartották tegnapi álláspontjaikat, 
nemzetközi értékek pedig mérsékelten emelkedtek. Va- 
suti értékek majdnem változatlanok. A helyi papirok 
közzül bankok meglehetősen szilárdak, rima-murányiak 
élénk forgalom mellett lényegesen magassabban zárul- 
nak, malmok ellenben lanyhultak s részben olcsóbbod- 
tak is. Valuta nem szenvedett változást. 

Az előtözsdén szilárd irányzat mellett osztrák 
hitelrészvény 282.830 frton, magy. 4 száz. aranyjáradék 
100.07-100.15 frton került forgalomba 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

NYILTTER. 
Uj zongoraraktár. 

(Főtér 13. Weselényi ház.) 

Raktáromon a legkitünőöbb szerkezetü 
bel- és külföldi zongorák kaphatók a leg- 
olcsóbb árak mellett. Bösendorfer-féle con- 
cert zongorák, pianinok, rövid szárnyzongo- 
rák, (Stutzflügel) (Piccolo) vannak raktá- 
romon nagy választékban. Több mint 7 
zongoragyár van képviselve. 
Zongora javitások, ugyszintén hangol- 

tatások elvállaltatnak. Régi zongorák kicse- 
réltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi dij 
mellett bérbeadatnak. 

Raktárom megtekinthető mindennap 
délelőtt 10-12-ig, délután 2-5-ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 
Keller Gábor 
zongora tanár. 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
séget. Szerk, 
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Kolozsvárt, 1887. 

Hirdetések. 
853. (1-1) Sza 6457-887. 

Hirdetmény. 
Közhirré tétetik, miszerint Maros-Vásárhely sz. kir. város 

törvényhatóságának a város bel- és külterületén levő kizárólagos 
sörkímérési joga, vagyis mindennemü sörnek 56 liter 59 c. liter- 
nél kisebb mértékben elárusitása iránti minden másokat kizáró 
joga, ugyszinte a magánfogyasztás végett kivülről 25 liternél nem 
kisebb tartalmu kötött vagy dugaszolt edényekben behozott sör 
után a magánfogyasztók által minden 25 liter serért 50 kr., egy 
hectoliterért 2 frtjával fizetendő fogyasztási dijak szedése iránti joga 

f. évi szeptember hó 29-én d. e. 10 órakor 
a városi tanácsház nagytermében nyilt árverés utján 

1888. Január hó Létőöl kezdődöleg 6 évre terjedő időre haszon- 
bérbe adatik. 

Azok, kik az árverezéshez hozzászóllani akarnak, kötelesek 
az árverezés alkalmával bánatpénzül 7220 frt évi haszonbér, mint 
kikiáltási ár 10010-át, azaz 720 frt 20 krt készpénzben, vagy bőr- 
zei érték szerint számitott óvadékképes értékpapirokban az árve- 
rező biztos kezébe letenni. 

A további feltételek a város polgármesterénél a hivatalos 
órák alatt betekinthetők, esetleg pedig levélbeni megkeresésekre 
felvilágositás adatik. 

Maros-Vásárhely sz. kir. város Tanácsának 1887. évi szep- 
tember hó 21-én tartott üléséből. 

: AJTAI GYULA, 
polgármester helyettes. 

Sz. 358-887. 
" e . [ 

Árverési hirdetmény. 
A sz.-udvarhelyi kir. biróségi végrehajtó közhirré teszi, hogy sz.- 

udvarhelyi kir. járásbiróságnak 2396-887. polg. sz. végzése által sz.-ud- 
varhelyi Szabó Józsefnek ügyvéd Márton János által sz-udvarhelyi id. 
Csép Lajos ellen 32 frt 70 kr. hátrálék iránti ügyben, alperesnél Sz-Ud- 
varhely községben összesen 498 o. é. frtra becsült következő javai, u. m.: 
2 ökörtulok 4 évesek, 2 darab borjuzó bival, egy veresre festett régi fé- 
deres kocsi, egy veresre festett két üléses vasastalpu szán és még 6-8. 
folyó számok alatti ingók Sz.-Udvarhely város község házánál 1887. évi 
okióber hó II-én d. e. 9 órakor nyilvános árverezésen el fognak adatni, 
melynél az egyes javak vételáron azonnal fizetendők, esetleg a bcsáron 
alól is a többet igérőknek el fognak adatni. 

Az árverési feltétel-k a birósági végrehajtónál megtekinthetők. 
Ezuttal felhivatnak mindazok, kik a lefoglalt javak iránt elsőbbségi jo- 
gokat érvényesithetni vélnek, hogy elsőbbségi bejelentéseiket az árverezés 
kezdetéig, habár külön értesitést nem vettek is, alulirt végrehajtóhoz 
nyujtsák be, mert különben azok a végrehajtás folyamát nem gátolván, 
egyedül a vételár fölöslegére fognak utasíttátni. 

A székely-udvarhelyi birósági végrehajtótól. 
Sz.-Udvarhelytt, 1887. szeptember hő 25-én. 

BIRÓ SÁNDOR s. k. 
kir. végrebhajtó. 

857. (1-1) Sz. 370-887. 

Árverési hirdetmény. 
A sz.-udvarhelyi kir. birósági végrehajtó közhirré teszi, hogy sz.- 

udvarhelyi kir. járásbiróségnak 2370-887. polg sz. végzése által sz.-ud- 

varhelyi Szabó Józsefnek ügyv. Márton János által, sz-udvarhelyi Virág 

József, Virág Ermenegildet és Virág Józsefné ellen 220 frt tőke s járu- 
lekai iránti tgyben, alpereseknél Sz.-Udvarhely községben összesen 412 
írt 90 krra becsült következő javai, u. m.: egy gárnitur butorzat, mikben 

van 10 darab, 1 három fiókos kaszten, 2 darab politérozott sifon, 1 nagy 
aranyos rámáju metszett tükör, 1 kerek fali óra és még 6-ő58. folyó szá- 
mok alatti különböző házi és öltözéki ingók; ezen ingók alperesek házá- 
zánál 1887. évi október hó l4-én délelőtt 9 órakor nyilvános árverezésen 
el fognak adatni, melynél az egyes javak vételáron azonnal fizetendők, 
esetleg a becsáron alul is a többet igérőknek el fognak adatni. 

Az árverési feltételek a birósági végrehajtónál megtekinthetők. 
Ezuttal felhivatnak mindszok, kik a lefoglait javak iránt elsőbbségi jo- 
gokat érvényesithetni vélnek, hogy elsőbbségi bejelentéseiket az árverezés 
kezdetéig, habár külön értesitést nem vettek is, alulirt végrehajtóhoz 
nyujtsák be, mert különben azok a végrehajtás folyamát nem gátolván, 
egyedül a vételár fölöslegére fognak utasittatni. 

A székely udvarhelyi birósági végrehajtótól. 

Sz.-Udvarhelytt, 1887, szeptember hó 25-én. 
BIRÓ SÁNDOR s. k., 

kir. végrehajtó. 

846. (1-1) Sz. 638-887. 
e Hirdetmény. 
A székely-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság 

részéről közhirré tétetik, hogy a sz.-udvarhelyi Lukácsfalvi Kristófné vég- 

r-hajtatónak sz.-udvarhelyi Agotha Alberti végrehajtást szenvedő ellen 

287 frt a Steinberg Ottó 417 frt s jár. kielégitése végett ezen kir. tör- 

vényszék területéhez tartozó Sz.-Udvarhely varos községi 96. sz. tjevben 

1. rendsz. 2297. hrsz. alatt felvett szántó, ez utóbbi ingatlan az Agotha 

Julia szül. Tamás élethossziglani haszonélvezeti joga fenntartásával, mely- 

nk becsértéke 722 frt, a mely összeg egyszersmind a kikiáltási ár, az 

1887. évi Deczember hó 7-én délelőtt 9 órakor a sz.-udvarhelyi kiír. tikvi 
hatóság irodájában megtartandó nyilvános árverésen a többet igérőnek el 

fog adatni. 
A venni szándékozók a becsárnak 10 százalékát készpénzben, 

vagy ovadékképes papirban kötelesek a kiküldött kezéhez letenni. 
Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen telek- 

könyvi hatóságnál és a községi előljáróságnál megtekinthetők. 

A kir. törvényszék, mint tikvi hatóságnak Sz.-Udvarhelytt 1887. 

évi márczius hó 17-én tartott üléséből. . 

F LÓRIÁN, 
TAM ÁSI, 

kir. törvényszéki elnök. 
t. jegyző. 

Sz. 1759-887. 847. (1-1) 

ilkv. Hirdetmény. 
A székely-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság 

részéről közhirré tétetik, hogy a Székelyegyleti első takarékpénztár vég- 

rehajtatónak sz.-udvarhelyi Szájdel Zsuzsa s Szájdel Mária végrehajtást 

szenvedő ellen 150 frt s jár. kielégitése végett ezen kir. törvényszék te- 

rüetéhez tartozó Sz.-Udvarhely város község 319. sz. tjkvében 8, 4, 6. 

rendsz. alatt felvett ingatlan, melynek becsértéke 15 frt, a 1122. számu 

851. (1-1) 

ELLENZEK (874) 

délelötti 9 órakor a tikvi hatóság irodájaban megtartandó nyilvános ár- 
verésen a többet igérőnek el fog adatni. 

A venni szándékozók a becsárnak 10 százalékát készpénzben, 

vagy ovadékképes papirban kötelesek a kiküldött kezéhez letenni. 
Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen tlkvi 

hatóságnál és a községi előljáróságaál megtekinthetők. 
A kir. törvényszék, mint tikvi hatóságnak Sz.-Udvarhelytt, 1887. 

évi junius hó 30-án tartott üléséből. 

FLÓRIÁN, TAMÁSI, 
kir. törvényszéki elnök. t. jegyző. 

Sz. I581-887. 848. (1-1) 
[/ 

Hirdetmény. 
A z.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság ré- 

széről közbirré tétetik, hogy a helybeli Székelyegyleti első takarékpénz- 

tár végrehajtatónak fenyédi lakós Gergely Sándcr végrehajtást szenvedő 

ellen 90 frt s járulékai kielégitése vézett ezen kir. törvényszék területé- 

hez tartozó Fenyéd község 9. sz. tjikvben 2, 4, 12, 18, 15--15, 20, 21, 23, 

.24, 26, 29, 38, 84, 38, 41, 43, 44, 46, 49, 50, 52-68, 860-62, 64, 65, 
67, 68,173. rendsz. s a fenyédi II. rész 160. sz. tjevben 1. rendszám alatt 

fel ett ingatlan, melynek összes becsértéke 1391 frt, a mely összeg egy- 
szersmind a kikiáltási ár, a 1887. évi Deczember hó 12-én d. e. 9 órakor 
a Fenyed községe házában megtartandó nyilvános árverésen a többet igé- 
rőnek el fog adatni. 

A venui szán ékozók kötelesek a becsárnak 10 százalékát kész- 
pénzben, avagy óvadékképes papirban a kiküldöt kezéhez letnnni. 

Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen telek- 
könyvi hatóságnál és a községi előljáróságnál megtekinthetők. 

A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint tikvi hatóságnak 1887 
évi junius hó 30-án tartott üléséből. 

FLÓRIÁN, 
kir. törvényszéki elnök. ak 

Mező-őri birtokos G. V. Száva Sándornak 

egy 300 hold területü szántó, kaszáló-birtoka 

SIMÓ, 
t. jegyző. 

gazdasági épületekkel ellátva, ugy két uri- 
lakkal, 13 hold belső telekkel gyümölcsössel 

haszonbérbe hiadó 
Ertekezhetni tulajdonossal Mező-Őrben, u. p. Kolozs. 

Megjegyeztetik, hogy a taghoz a bozsi 97-ik őrház, nem- 
különben a virágosvölgyi állomás alig egy félórányira vannak. 

A kivenni szándékozók elébe a fent jelzett állomásokhoz ki- 
858. (1-8) vánatra kocsi küldetik. 

: 0000000000000000000000000 

s 
A nagy-utczában (Hidelve) 

2 nagy ház, nagy udvarral, 40. és 

42. szám alatt 

szabadkézbóél örökáron eladó. 
A vételár felett értekezhetni ugyanott. 

! 852. 

S0000000000000000000000000 

/ 

t Szeptem 

emeeemenemeeen 

BETEGH PÉTER 
NŐL-DIVAT és PIPERE-RAKTÁRI 

Kolozsvártt, főtér, takarékpénztári épület. 

AZ ÖSZI IDÉNZEE 
ujonnan érkeztek és feltünő olcsó árban kaphatoók a legujabb divatu di 

! szitett és diszitetlen 

KALAPOK, KALAPFORMÁK, 
és hozzátartozó diszek, minden fajta és szinü szallagok, csipkék, tollak s 

virágok, legyezék, rüsechek 
legjobb minőségü kesztyük, valamint számtalan más legujabb női-divat 

pipere-tárgyak. tüsn 

.. 
menyasszonyi koszoruk és fátylakból, szinházi és dis 
fejékekből. Legujabb divatu fekete és szines tricolot 

derekakból. 

GYÁRI RAKTÁR 
kész női felöltők, por- és esőköpenyegek és Jaguettekből s legjobb minőségü mi 

rekből. A legfinomabb batist és len himzésekből 

Kalotaszegi s csángó varrottasokból. 
Ruháknak készitését, egy ruhaderék és előhossza beküldése után felelősség 

mellett elvállalom. 

Midőn a n é. helybeli és vidéki közönség b. pártfogását kérem, biztosiun 
a legpontosabb és jutányosabb szolgálatról. 

607. (4-x) Teljes tisztelettel BETEGH PÉTER 

eemeememnememleme 

Fontos egy éves önkénteseknekl 
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Katonai egyenruházati üzlet 
minden fegyvernembeliek és katonaor- 4 

vosok részére. 
Van szerencsém a n. érd. közönségnek, de jelesen 

minden fegyvernemhez tartozó ó 

egy éves önkéntes és katonai orvos uraknak 12 
becses tudomására hozni, hogy helyben, mint katonai 

ezred-szabó már évek óta működöm s mühelyem ujab- í 

ban Király-uitcza 17. szám alatt rendeztem be, hol 

minden időben a 

katonai egyenruházat es felszerelés 
legjobb anyagával megbizóimnak rendelkezéseire állok. 

! 
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Főczélom szolid árak mellett a tisztelt megrende- 

lőket pontos és jó munkával kielégiteni. 

Minél gyakrabbi nagybecsü pártfogását kérve 

maradok mély tisztelettel 

az 51-ik sorezred szabója. 805. (5-6) 

E
 

Jó anyag és munka! 
10 

* 

E Ióze 
Ajánlja Julius héó 1-tól l 

Özv:DOBÁL IZSAKNE házához áthelyezett ** 
tetemesen megnagyitott és egész ujonnan berendezett 

NŐI-DIVAT. és PIPERE-ÜZLETET 
a nagyérdemü közönség becses pártfogásába. 

tta, gsltt .. 

609. (20-x) 

.... 

Kiváló tisztelettel 

HOFER M. JÓZSEF. 
(Ezelőtt Szathmáry Elek háznál) 

Mindennemü kárpitos munkákkal a legdu- 
sabban ellátott raktáromban a legmagasabb 

igényt is kielégitő teljes szobaberendezésekhez 

megkivántató mindennemü czikkek és tárgyak 

Az erdélyi részek legnagyobb 

KOLOZSVÁRTT, 
belmonostor-utcza 25. szám, Redout épület. 

Bel- és külföldi szövetek, szőnye 
gek és vasbutorokból nagy válászték 

Rajz után bárminő faragott vagy másféle 
butordarabok gyorsan és pontosan teljesittetnek 

nagy választékban találhatók, még pedig 

nem csak a legujabb divatuak, Hanem 
KELENGYÉM jutányos és kedvezi 

feltételek mellett állittatnak ki 
rococco, magyar, német, tö- 

rök, persa és mór-stylü be- 
ráczokból és lószőrrel töltve - kapható min 

jótállás mellett. 
tjkvben 1, 2, 8. rendsz. alatti fekvőknek 2 tizenhatod része, melynek becs- , . Al odnati a 

értéke 115 frt, s a 1123. sz. tjevben 1, 2, 6, 7, 9, 11, 18-18, s 21. rez. I í : kz 

alatt foglalt ingatlanok felerésze, melynek becsértéke 529 fri 90 kr. a rendezések is. ; DUCHONY JÁNOS 

mely összeg egyszersmind a kikiáltási ár, az 1887. évi Deczember hó 9-én : 
: 

i Nyomatott Magyary Mibály könyvnyomdájában Kolozsvárit, bel-közép utcza 83. sz. ed advlsai =adda an


